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2 VM defengano bem fundado, hiia refolugio bem entég

dida,he toda a materia, he todo o affumpto defte grang
& alegre dia;chamo grande,& alegre aodia de hoje,por-
que nad edta a Arifmetica dos annos,dia de mayor gran-
deza,nem vem os olhos dos homens dia de mayor ale-
S gria, do que efte,que nos vemos,do que efte § nos con-

tamos; dia, em que htaalma refoluta fobre entendida fe
defpofa com Deos, oh que alegre dial O dia mais alegre que ve o mundo
no circulodo anno, he o dia do Baptifta: Se perguntares porque fe fefteja
mais efte dia, do que os outros; achareys a repofta da duuida  nas_claufu-
lasdo feu Euangelho; apenas naceo o Baptifta (diz oEuangclhé

do nacimento foy o dia do defpoforio; quantas horas contou de nacidoy
tantas contou de delpofado; pois dia em que hiia alma, tanto que deyxou
a claufura do ventre, logo deu a maé de efpofa; Dia, em que Ioad fe del=
pofa com Deos, oh que alegre dia! Os dias naturaes falos triftes, ou ale-
gresa morte, ou o nafcimento dofol; quando o fol nace; conuertece a
noyte em dia; quando o fol morre, conuertefeo dia em noyte; de forte
que pello curfo do ol fe corta o trage dos dias, quando o fol nacendo ca-
minha do Oriente perao Occafo, odiafevefte de galla, & fica alegre;

uando o fol morrendo caminha do Occafo pera o Oriente, odia fe vefte
ge luto,& fica trifte; o mefino fuccede nos dias moraes ;3 Os dias moraes
falos triftes, ou alegres a morte, ou o nacimento de Deos; he Deos o nof=
fo Sol, & por elle fe formio os noflos dias ; afsim como o fol no curfo do

uan- &
do logo fe defpofou com Deos@Etenim manas Dominierat cum illo. diany

dia, pera huns nace,& pera outros morre,afsim Deos no curfo da vida pe- 4

ra huns morre, & pera outros nace; aisim como o {ol nacendo faz os dias
alegres, & morrendo faz os dias triftes; afsim Deos morrendo fazos dias,

¢

triftes,& nacendo faz os dias alegres; & quando morre, & quando ngge., *

Deos?Perguntara cu agora,facil he a repofta;Morre Dcos peran n-
do nds nos nad defpofamos com elle, & nace pera nos, quando elle fe ‘

pofa com nofco, Quando Deos morre pera nos, he o dia em que o matii=
monio f¢ annulla; oh que dia ta6 t:iftc! Quando Deos nggasss nos, (l{}_c
Aii odia
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odiaem que o matrimonio fe contrahe; oh que dia tam alegre! O tempog,
damorte de Chrifto nos Cantares contale por dia alegre: In die letitie ™
¢/us: no Euangelho contale por diatrifte: Zenebre faite funt: O que con-
tradigio he efta? O mefmo dia he alegre, & he trifte? Sy, porque na Cruz
ouue dous defpoforios, hum, que fe contrahio, outro, que fe annullou: O
defpoforio, que{e annullou, foy o defpoforio s, que Deos tinha feyto com
aSinagoga ; O delpoforio, que fe contrahio. foy odefpoforio que Deos
f27 com a Igreja: Confurnmatum est; pois pellos trajos do diafe explicario
(ﬁnatrimoniosde Deos ; por conta do matrimonio annullado fe veftio
odiade treuas, & ficou trifte: Tenebre facle funt: porconta domatrimo-
nic contrahido fe veftio odiade luzes, & ficou alegre: Indie letitie ejus:
A mortede Chrifto na Cruz em quanto a fatisfagio, & merecimento,foy
por todos: Paffus eft pro ommibus; Porém em quanto ao cffeyto na Cruz
morreo Deos pera huns, & naceo peraoutros; Na Cruz morreo Deos
peraa Sinagoga, & em final defta morte {e rafgou o véodo Templo: Ve-
lum Templi fciffum eft: Naceo peraa Igreja, & em final defte nacimento fe
abrio o peyto de Chrifto: Latus ejus aperuit: De modo (concluamos o pen-
- famento) de modo que fe ouue Deos como o fol, morreo pera huns, &
ma ra outros; morreo Deos peraa Sgagoga, porque a Sinagoga e

nio defpofou com Deos, & naceo Deos peraa Igreja, porquealgreja fe
defpofou com Deos; & porque nio ouue aquelle defpoforio,. por iflo foy
aquellediatrifte, & porque ouue efte defpoforio, por iffo foy aquelle
dia alegre; In die letitie ejus 5 logo bem dizia eu que era dia efte de gran-
dealegria, pois hedia detal defpoforio, he como odo Baptifta: Erenim

mantsy e,

Mas {e he alegre, tambem he grande o diade hoje ; agrandezaheafe-
gunda excellencia defte dia a0 dia do juizo chamio as Efcriturasdia
grande: Dies magnus: pois {¢ he grrnde aquelledia, por fer dia dojuizo,
tambem he grande efte dia, porque he diade entendimento; fehegran-
deaquelledia, porque {¢ acaba o mundo nelle ; tambem he grande efte

o dia, porque nelle {e acaba o mundo; fe he grande aquelle dia, porque nel-
lehaode refufcitar os homens a vida, tambem he grande efte dia, porque
nelle refuicita hiaalmad graga: heaquelle dia diagrande, poiseudigo
ueefte dia he dia mayor ; he aquelle dia grande, porque nelle fehade
‘s%fazaro mundo em chamas de fogo; pois he mayor efte dia, porque nel-

Ie feakgnza hiia almaem incendios de amor; he grandeaquelledia, por-
oyenelle hiodeviras Eftrellas do Ceoperaaterra: he mayor eftedia,
«porque nelle vay hita Eftrellada terra pera o Céo; he grande aquelle dia,
porpue nelloydeyxadas as luzes, (e ha de veftir o fol de luto; he mayor gti’ce
a
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- dia,porque nelle, deyxadasas galas, fe vefte hoje outro Sol de negro; he *

grande aquelle dia, porque nelte fe ha de meter o mundo todo no aperto
de hum Valle entre quatro montes; he mayor efte dia, porque nelle fe re-
colhe hiia alma no eftreyro de hiia clau fura entre quatro paredes; final-
mente he grande aquelle dia, porque nelle fe ha de dizer aquelle amoro-
fo: Venite: aos juftos, & aquelle terriucl: Ite: aos peccadores; he mayor efs
te dia, porque nelle fe diz aquelledilcreto, Ite,a0 mundo, que fe defpede,
& aquelle amorofo, Penite, a Religido, que fe bufca. Ohque grandée
o diadaquelle juizo! Mas oh qnanto mayor he o diadefta profiffag! Efta
heagrandeza, efta hea alegria defte grande, & alegre dia; Grande pera
aterra, alegre pera o Céo; alegre perao Céo pella refolugao,com que efta
alma fe defpofa com Deos, grande peraa terra pello defengano, com que
eftaalmadeyxa o mundo;Ora vejamos efte delengan 0,& vejamos aquel-
larefolugio nas palauras do noffo thema.

Siquis dilixit me: {e alguem me ama, ha de guardara minhaley ( diz .
Chritto) fermonem meum feruabit; aquelle aduerbio condicional , fis bem -
confiderado deyxa o noflo amor em duuida; ndo fuppoem Chrifto que
amamos, fuppoem que podemos amar, ou nio amar, Siquis dilix# me:poi
duuida Chrifto do noflo amo® Duuida Deos do amor dos homen® & ofs
homens nio dauidio doamor de Deos? Parece que hauia de lerao con-
trario: podido os homens duuidar do amor de Deos s porque Deos nio
nosama por preceyto, & aonde nio ha obrigagio, pode hauer duuida,
ndo deuia Deos duuidar do amor dos homens s porque os homens amio
a Deos por ley: Diliges Deun: & nio ha duuida aonde ha obrigagio; como
logo, nioeftando Deos obrigado a amar aos homens, os homens nio du-
uidao do amor de Deos, & eftando os homens obrigados aamar a Deos,
duuida Deos do amor dos homens, S1quis diligit me? Crecea diﬂiculdade;

a materia de duuida, que heamaraos contrarios, fala Chrifto obrigagio,

& manda que amemos aos inimigos: Diligite inimicos veffros: a materia da
obrigagio, que heamar a Deos,Chrifto a deyxa em duuida,& nio manda
aquid oamemosa elle: Siquis diligit: por rezdo pergunto eu? A rezio he;

porq quis Chrifto deyxar o nofloamor a nofla eleycio; todo o merecimé-
toeftana eleycio; quem falando a0 humano offende por forga, nareali.
dade nio offende; quem ama por violencia, na realidade nio ama; quern
heinimign violentado,na realidade nio he inimigo, quem heamgpteton
ftrangido, na realidade 020 he amante; Deforte § o amar,& nioa ; er
amante,ou nio {er amante, confifte em amar,ou nio por ele gio, ifto

té duuida,& tem exéplo; todo o merecimentodefta alma,q hoje profeffa, _.-

cofifte na eleygio de fey amor, & na liberdade de fua eleygao, amou por-
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qie quis amar; & neftaliberdade amante, nefte amor liure confiderocu
tres eleygoens; A cleygad, com que deyxouo mundo, a eleycad, comg
buicou a Religido,& a cleygad, com que elcolhco o nomé; Efta heama-.
teria de todo o {ermad, comecemos pella primeyra.

A primeyra eleygiofoy deyxaromundo; grande eleygad, mas diffi-
cultofa! O mundo explicale pello tempo, ta6 vario he hum, icomo o ou-
tro. O tempo dinidefe em tres tempos, o mundo dinidefe em tries mun-
d38Diuidefe o tempo em tres tempossporque ha tempo paflado, ha tem-
po prefente, & ha tempo futuro, & afsim tambem o mundo diuidefcem
tres mundos, porque ha mundo que foy, ha mundo que he, & hamundo
que hadefer; ha mundo paffado, ha mundo prefente,& ha mundo futu-
ro; todos eftes tres mundos pozhoje aos pes de Chritto efta alma Reli-
giofa; pozo mundo paflado, efquecendofe do que teue, poz o mundo
prelente, renunciando o que tem; & poz o mundo futuro, defprezandoo
que podiater,Ohq grande valentia do defengano! Difcuriemola em par-
ticalar, mas com efta aduertencia, que quem deyxa o mundo paflado,fa-
crificalembrangas, quem deyxao mundo prefente, offerece dcfenganos,

uem déyxa o mundo futuro, martyriza efperangas; Comecemos logo,
%cﬂo thundo paflado. A

O mundo pafla, como pafla o tempo; afsim 0 difle Sio Paulo: Prete-
rit figura bujus mundi: & fe cfta canonizado entre os homens por melhor o
tempo, que paffou, igualmente efta venerado entre os defejos o mundo,
que foy; ndo ha coragaé humano, que por mais fasisfeyto que cfteja do
prefente, nad defeje o paffado; & arezio defta deftemperanga he;porque
o mundo, que pafiou, he mundo que fugio,& o que fugio,he o que mais
fe defejou; nad ha paflos fugitiuos, § nad leuem defejos arraftados. L fal-
laua Salamad a0 homem em fraze de lauoura, & 'dizia alsim: Mitte pa-
ssem tuum [uper tranfeuntes aguas: lancay o voflo pad fobre asagoas que paf-
fab; que Salamad nos mande femear nas agoas, grande duuida tem; Co-
mo pode fer firme ofruyto daquella Tauoura na inconftancia defte cle-
mento? Porem eu por horanad reparo em que mande femear fobre as
agoas; 0 em que reparo he, que mande femear lobre as agoas que paffad;
Super tranfiuntes aquas, E bem, nefte mundo ha agoas que vio,& haagoas

e vem; haagoas, que vem domar peraas fontes, & ha agoas, que vad
dasfonges pera o mar; pois ji que haucmos de femear, ja que hauemos de
fazg"ioffa lagoura nas agoas;porque nad fazemos nas agoas,que vera,

A%rque femeamos nasagoas,que vio: Super tranfeuntes aquas? Direy as
agoas,que vem,fad agoas, que nos bu ciio; as agoas, que Vio, 1ad agoas,
que nos fogem,& cita hea condigad humana, {emea,afifte, ferue, & de-
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fcja o que the fege; :ﬁimn Salamio haucndo de nos mandar

femear nas agoas, nio nos mandou femear nas agoas, que vém, porque @
que nos bufca,he o que ordinariamente defprezamos; Mandanos femear
nas agoas, que paflad; porque o que nos foge, he o que mais appetecemos:
Super tranfeuntes aquas. Nio ha coragio humano, que nad figa a fearade
feus appetites fobre o bem, que lhe tugio; Nio ha vontade humana, que
na6 faga alauoura de feus defejos fobre o gofto, que pafiou; por ifio Sala-
mio como entendido mandou femear fobre asagoas, que e vaé ; & por
iflo nos como nefcios appetecemes o mundo, que foy: Super traufesntes a«
qﬁd}.
He tio verdadeyra efta doutrina, que fuccede muytas vezes defejarfe:
o bem, que pailou, por grande que feja o que e tem; por mais que fc em-
pregue o penfamento, nunca fe diucrie ajmemoria, por mais que feem-
pregue o penfamento, no que fe poflue, nuncafediverte a memoria do
que pofiuio; podeys; factificar bem a pofle do que tendes, mas nunca fa-
crificareys bem alembranga de que tiueftes; Sacrificou Pedro barcos, &
redes, facrificon o que tinha: Relséis retibus: Masnao facrificou as memo. .
rias do que tene: Eece nos relinquimus omnia: facrificon os bens, porque os
deyxou: Relidtis retibus: Mias nad facnficou as memorias,porque fe nad ef-
quecco: Ecce reliquimus. Nio tey que tem o mundo paflado,queaiunca he
bem ciquecido, como fe vio® Pedro, & muytas vezes he muyto defe-
jado, como fe vera nos Ifraelitas, Eftauad elles no deferto,& allios Céos
hedavio mana, aspedrasihe tributauadagoas, os Ares lhe offereciad
aues; cor tudo no meyo deftas grandes felicidades, & deftas continuas
afsiftencias defejaudo elles os manjares,& as iguarias do A gypto:Quis da-

r

bir nobis ad wefecendum carnes® Recordamur pilcium, quos comedebamus in LEgyp-
to? Hatal defejo em tal oceafia 6! Se tinhad os manjares mais fuaues, que
at¢ aquelle tempo goftarad os homens, fe eftauad nas delicias do dezertos
porque rezad deftjio as grofierias do Egypto? Porque era bem paffado,
& nao haninguem rad felice no que tem, que nio deleje o que teve;Nad
ha coragad, que nad fulpire pelle que paflou; nad ha vontade,que nad de-
feje o que foy; nad ha memoria, quc fe nadlembre do que reuc: Recorda-
v pifcium, quos comedebamusin Higypto. Bem dito, recordamar; Deyxarad
o Egyptona pofle, mas niodeyxarad o Egypro nalembranga; deyxirdo
(5] Eg}'pro, qu-:ndo o tinhad. mas nad e cht1ec&rn€l do Egymn, dcfpois'
que odeyxiiad; pode Deos fazer com elles,que doyxaflem o Egypio por
amor do dezerte,mas naé podeacabar que nodezerto le nad lembraflem
do Egyrto: Recordamur. Oh coragad amigodo que foy!Oh vor
te doque pafiou!Ob memoria Jembiadado que fe pofiuior Aquellayg.
n
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nada, que os filhos de Ifracl fizerio M{opera odezerto, he figura

dajornada, que fazem as almas do mundo peraa Religiao; pois nio hade
fucceder ds almas o que fuccedeo aos Ifraelitas ; fe os liraelitas no dezerto
{elembraudo do Egypto , as almas Religiofas na Religido nio fe hio de
lembrardo mundo; fe os Ifraelitas no dezerto fe lembrauio do Egypto,
que foy, as almas Religiofas nio fe hio de lembrar do mundo,que pafiou;
e os Iiraclitas no dezerto ainda {e lembrauiio das iguarias, que ja tiverdo,
as almas Rehigiofas na Religido ja fe niio hiode lembrar dos bens , que
algum tempo pofiuirio? Os Ifraelitas fizerio facrificio do Egypto, poiso
deMgrio, masnio fizerdo facrificio das lembrangas, pois fe nio elquece-
rdo: Recordamur: asalmas Religiofas nio fémente hio de facrificar o mii-
do, mas hio tambem de facrificar as lembrangas do mundo. Afsim o dif-
fe Dauid em nome de Chrifto em proprios termos: Obliuiféere populum
tuum s & domum Patristui. O mundo que he, deyxafe por defengano, o
mundo que foy, deyxale por efquecimento, & deyxaromundo que foy,
hea mayor valentia, que fe faz, tdogrande, que della faz grande eftima-

.gﬁo o Apoftolo Sio Paulo: Mihi mundus crucifixus eft, ¢ ego mundo. O mun-

o (diz o Doutor das Gentes) viroume as coftas, & crucificoufe em mim.
Mibi mundus crucifixas eff. Mas eu logo logo virey as coftas ao miido,& me
crucifiquey nelle: Er ego mundo:& que acgio he efta,pera que della fe glo-
rie Sio Paulo? Seo mundo foy o que prit®yro virou as coftas a Paulo,
que valentia fez Paulo em virar defpois as coftas a0 mundo?que Sio Pau-
lo virafle as coftas ao mundo, quando o mundo viraua orofto pera Sio
Paulo, bem eftaua, porque efla eraa valentia, fugir de quem meama,
como fez Ioleph ; mas virar Sao Paulo as coftas a0 mundo, quandoo
mundo tem ja virado ascoftasa Sio Paulo, hevalentia, pera que Sio
Paulo fejacte della: Mibimundus crucifixus efty & egomundo? Sy, porque
mundo, que virou as coftas, he mundo que fugio, he mundo que ja foy,
he mundo, que ja paflou, & fer Paulo tio Santo, & tio refoluto,que dey-
xaomundo, quefugio, o mundo quefoy, omundo que paflou, hetao
grandeacgio, confiderada bem a condigio dos homens, que a conta Sio
Paulo por hiia das fuas faganhas ; como fe diflera Sao Paulo, faybdoos
homens que fiz tanto, que deyxey o mundo, que fugio ; faybao asgentes
que fiztanto, que me efquect do mundo, que ja foy; faybio todos que fiz
tanto ; que deiprezey o mundo, queja paffou. Naofou como osoutros
homens; os outros homensainda fe lembrao do mundo,que foy, eu ja me
efquego totalmente do mundo que paffou: Mibi mundus crucifixus ¢ff: Oh
que acgdode Paulo! Mas oh que grande imitagio defta alma! que
le gotem os coragoens humanos fobre as agoas, que pafsardo, & queja fe

nao
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nio lembre efta alma do mundo dlie paflou! que refoluendofe os. Iiraeli-
tasa deyxar do Egyproas terras, fe naorefoluioa deyxar do Egypto as
lembrangas, & que efta alma defpois dedeyxar do mundo osbens, détio o
grande golpe nas lembrangasdo mundo! & quede finalmente com tan-
ta refolugio as coftas a0 mundo, que paflou! he tio grande acgio, que {6
he digna de tao grande amor; Siguis diligit me.

Temos vifto, como efta alma Religiofa deyxou o mundo pafiado; Ve
jamos agora como deyxou o mundo prefente ; o mundo prefente tem 2
efphera mass limitada, que 0 mundo paffado,& que o mundo futuro; O
mundo futuro he tiodilatado, que fe entende defte inftante até o dRle
de Iofaphath; © mundo paflado he tio comprido, que comegou do cam-
po Damafcenoate efte inftante: porem o mundo prefente tem maisen=
colhidas as azas; tem menos eftendidos os bragos. Hehum inftante o
mundo prefente, & tambem hoje e deyxa efte inftante; & efte inftante
deyxado fempre foy facrificio bem recebido; Muytas vezes fuccede (co-
mo agora) qucem hum inftante de tempo fe deyxdo muytos annos de
riquezas. Quem deyxa o murido paffado,nio deyxa bens,porque os bens

aflados nem fe pofluem, nem fe hio de poffuir, facrifica fomente lem-
Erangas, comoja diffemos, quem deyxa o mundo futuro, tambem nio
deyxabens, porque os b'ensgxturés'haéfc de pofluir, mas ainda e nio
pofluem, facrifica (6mente €lperancas , comodiremos; quem deyxa os
bens da vida he quem deyxao mundo prefente; nio podeis facrificar os
bens paffados, podeis facrificara memoria do que paflou ; nio podeis fa-
crificar os bens efperados, podeis facrificar o defcjodo bem que cfperais;
Sémente facrifica bens, quem facrifica pofles; Efte genero de facrificio
parcce pequeno, mas he difficultofo: defpois veremos como heditficul-
tofo, vejamos primeyro como he pequeno; Nefte facrificio a materia fa-
crificada 125 os bens poffuidos; Os bens poffuidos , ou 126 bens,aque vos
chamais de raiz, ou a6 bens, a que vos chamais moueis , & tanto monta
os bens moueis, como 6s bens de raiz, todos fad bens moueis pello muy-
to pouco que durio,& pella grande inconftancia, quetem. Quis Deos
reprefentar a Nabucoa ruyna de feu Imperio, & ireprefentoulhe hiia ef-
tatua deftruida; quis o mefmo Senhor reprefentar outra vez a Nabuco a
deftruigio de fua Monarchia,& reprefentoulha em hia ardore cortada:
& bem que variedade 'he efta? ainda agora fe reprefentaua a ruyna do
Imperio nos eftragos da eftatua, & jife reprefentaoutra veza queda da
Monarchia nos pedagos da aruore? Pera reprefentar aos ollgs daquelle
Monarcha a ruyna daquelles Reynos ou baftaua a eftatua, ECT00Y
aruore, ou baftaua a aruore,& fobejaua a eftatua; porque rezio iog
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so ruyna fe reprefentaem duas figuras, ém cftatua, & em aruore? por-
que na materia das figuras eflavio os bens do mundo; na eftatua eftavio
os bens moueis, como {26 ouro,X prata , na aruore cftauio os bens de
raiz, como he a mefmaaruore; pois pera que Nabuco fayba, & entenday,
querodos os bens fad nada, quetodosos bens{ad moueis, ainda os que
{ad de raiz, deftrualclhe aaruore, arruynefelhe a eftatua; arruynefelhe
a eftarua, pera que veja o pouco que {a0, & o pouco que durad os bens
moueis, deftruafelhe aaruore pera que entenda a pouca entidade , que
tem,& a breue duragio, que gozio os bens de raiz; Nio ha bem cons
{t:>te, nio ha bem firme, tudo he vario, tudo he mudauel 3 nio hacfta«
tua, que ndo tenha fua pedra, nio haaruore, que nao tenha fua efpada;
olbe aaruore pera a eftatua, & vera deftruida a eftatua, olhe a eftatua pe~
raaarnore,& vera deftruidaa aruore; a eftatua tinha bronze, a aruore ti-
nha raizes; no bronze fe prometia a eftatua duragad, nas raizes efperaua a
aruore permanencias, mas fe fearruynio os bronzes 5 que feguranca fe
prometem as raizes? & {e fe arruynao as raizes, que firmeza fc prometeny
os bronzes? nem as raizes por firmes eftoruirad a queda, ncm o bronze
por duro impedio a ruyna; Em fim tudo {26 bens moueis, aos moueis le-
uaos o vento, como os bens da eftatua; Qua rapta funt 4 venta; aosbensde
raiz cortaos a elpada, como os bens da aruqge: Succidite arborem: Pois fe
tudo he pouco,fe tudo he nada, pouco,ou n%a deyxa, quem deyxa tudo;
Se tudo he mudaucl, ou leja de raiz, ou feja mouel,pequenc facrificio faz
quem deyxa bens. _ 4y
Alsim he; deyxar os bens do mundo he lacrificio pequeno pella mates
ria, que fe deyxa; Mas {endo facrificio pequeno,, he facrificio difficultofos
Etaeraafegunda parte do penfamento; V¢jamosa difficuldade, os bens
do mundo vnemie tanto com os coragoens humanos, que o coragio , &
os bens fad como Tonaras,& Dauid; Ora vede; Dauid nio eftana atadoa
Tonatas, Ionatas era o que eftaua atado a Dawid: Conglutinata off anima Io-
nate anime Dauid, A riqueza nio eftd atada 20 comgad, o coragad be o
que eftaatado a riqueza; diflfeo o metmo Chuifto: Vbi eff thefaurus tums, ibi
¢/t & cor tuum: O thefouro nio efta atado a0 coragao, o comﬁaé he oque
efti atado ao thefouro; deforte que o noffo thefouro he o noffo Dauid, &
o nofib coracio he o nofio [onatas; Dauid nad fe ataa lonatas, o thefou=
ronad fe ata ao coragio: onatas he o quefeataa  Dauid: Conglutinata eff
anima lonate: © coragad he o quefe ata ao thefouro: Vbieff thefanrus
suusy e, Vedeagoraa difficuldade; por mais que fez Saul, por mais que
: < “\ : :
difle £ i* Rey, nunca pode apartar a fonatasde Dauid, porque he diffi-
- o ".0lo apartar 4 hum Ionatas vnido; por mais que faga Chrifto, por mais
que
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ue diga efte Senhor, nio pode apartar o coragiodo thefouro, porque he
giﬂicil apartar hum coragio atado: Se Dauid feataraa Ionatas s bem fe
pudéraapartar Ionatas de Dauid 5 {e o thefouro fe atara ao coracio, bem
fe pudéraapartar o coragao do thefouro; Mas como Ionatas, & 0 coracio
{25 os atados, he muyto difticultofo o ficarem liures. Pode Chrifto com
muyta facilidade fazer que Iudas bufcaflea Religiio, mas aquelle Se-
nhor, que fez com Tudas que bufcafle 2 Religizo, nunca pode acabar com
Tudas quc deyxafle os bens; tio difficultofo he efte defengano, que fenly
defengano, parece martyrio. Confidera Santo Ambrofio a vltima entra.
da, que fez Chrifto na corte de Hyerufalem, & diz que opouo offereceo
a0s Apoftolos ramos de palma; Nom habuie maius pramiumnifi lpa!mm,quaé’
eisdenotio plebis offerrer. E fe coll ife tambem do Tgxm de Sio lodo: Acce-
Pperunt ramos palmarum: grande ifficuldade, bem con fiderados os termos
della: A palma he finalde vitoria, a vitoria fuppoem batalha; pois fe os
diftipulos ainda nio derio batalha, ainda nio alcangariovitoria, como jd
Ihe dio palmas? que defiem as palmasa Chrifto, que dahi a poucos dias
hauia de batalhar, & hauia de vencer ao mundo, bem eftaua, mas 20s dif-
cipulos? Crece a difficuldade, porque Tertulliano diz quea palma he pre-
mio do martyrio; Premium A2 qusddam eff palma martyris: Pois{e elles.
ainda nio padecério Martyrio, como ji recebem palmas? Santo Ambro.
fio fundou a duuida, & o Euangelifta Sio Matheus nosd a repofta: Diz
0 Euangelifta Sio Matheus, que os difcipulos fe defpojarao dos feus ve.
ttidos; & os dedicirio aos pesdo Senhor; Adduxerunt afinam ; & pullum,
&~ impofuerunt [uper eos veftimenta fua: Afsim, poishomens tio refolutos,
& tio defenganados, que dedicio a Deos effes poucos bens, que tem, que
fedefpojioaty por feruir a Deos, nio 26 {6 homens difeipulos , mas pa-
recem difcipulos com infignias ja de martyres; defpirem as roupas, defpo-
Jaremle tanto, que chegarioadaracapa, niohe (G defengano, he em
certomodo martyrio, & como he martyrio bem he queleuem palmas;
Preeminm enim quiddam ¢f palma martyrij O alma Religiofa, 6 mulher
defpojada; imagiuaua eu, que hiia Religiofa que profefia o eftado Reli-
giofo tinha {6 apalma de V irgem , & agora confidero que tambem em
certo modo alcanga a palma do martyrio pello defengano do mundo, &
profiflaé Religiofa. Que os bens moueis da eftarua defaparegio pellas
Viclencia da pedra, que os bens de raiz da aruore fe arruynem péll%ofpc
daefpada, ch que grande vitoria da Juftica Diuina! Mas que fen)
V€J2mos as aruores cortadas, & fem pedra vejamos as eftatuas abatid
ohque grande triumpho do amor humano! que nao poila Saulapartarg
lonatas de Dauid, he pouco poder de Saul; quendo pofla Deos apartar o
Bij e
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coragio do théfouro; he grande dureza do coragio: Mas que fe aparte tio
facilmente o coracio do thelouro, he grande exceflo do amor! Que os
difcipulos nodéfeng ano configio apalma, efte he grande credito dode-
fenganio; que eftaalma no defprezo configa na forma que tenhoditoo
martyrioshe grande honrado def] prezo!Que a alma dos Cantares {e quey- ;
xe delpojada quando fe vioferida, he grande lvitoria da paciencia; mas’
ue eftaalma fe confidere ferida em (& ver defpojada , he grande trium-
fo do detengano! Mas afsim triumpha quem afsim ama: Siquis diligit
”e- . . = L4 il ! . ' % v
‘O terceyto; & vitimo mundo, que deyxa efta alma Reeligiofa nefte
grande facrificio, heo mundofutiro, Quem deyxa o mundo furuto fa--
crifica as efperangas: ‘grande facrificio! todos viuemos de efperancas: Sio’
Paulo o difle na materia do Ceo, os homenso executad na materta da ter-
ray Visimusin fpe: afsim {¢ ha a elperanga com 6 coragio, comoafombra
cotn 6 corpoj aindanio digobem ; afsim como feha o corpo coma fom<’
bra, como e ha o coragio coma éfperanga ; o corpo nad anda icm fom-
braem quantodaraaluz; ocoragio nioanda fem cfperanga em quanto’
duraa vida; tdo eftendida he a efperanga como hea morte: A morte com
afia fouce , a ninguem perdoa, a efperarnda com as fuas promeflasa to-
dos confols; todas as aruores grarides, & pequenas citdo fogeytasao gol-
peda fouce; todasasaruores humildes, ou foberanas eftdo veftidas das
folhas das efperangas; Eftdotad vinculadas as noflas efperangasanofia
natureza , que mais facilmente nos faltard avida, do ?tue as efperancas:
Myfteriofa foy aquella petigio, que fez Dimasa Chrifto: Senhor (dizia
elle) lembrayuos de mim, quandola vos vires no voflo Reyno: Domine
miemento mei dum veneris in Regnum tuum: Notaucl peticio! Dimas eftaua
jéno vitimo da vida, pois porque nio pede defpacho, porque pedélem=
rancas? Quer o bom ladro ficar efperando, quando fe ve eftar morren-
do: Memento mei? Sy; porqueahum homem podelhe faltara vida, mas
niunca lhe podem faltar as ¢fperangas, pode acabar morrendo, mashade
morrer efperando; pode acabar de viuer,mas nunca acabade efperar:bem
miferauel cftado era o de Dimas; eftaua crucificado, eftauadefpido,eftaua
morrendo, mas ainda afsim eftaua efperando; Memento mei, & c. Eysaqu
Qquam difficultofo he defpiremfe das elperangas os homés; & a rezao defta
difficuldade he,pord a efperanga dando pouco promete muyro: afsim le
T2/ diperanga no prometer, como fe ouue S3o Pedronodeyxar, SioPe-
«arodeyxa pouco, & dizque deyxa muyto, acfperanga promete muy1o,
& concede pouco: nioha elperanga, que ndo feja hum Sao Pedro, ofen

itudo vem a fer nada, ofeu muyto vem a fer pouco. Quem defembaragar
o ihaba i " A aguelles
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aquelle: Religuimus ommia de SioPedro, hadeacharhum barco’, hade
achar hiias redes: quem defembaragar aquelle, daboomnia: das elperan~
gas, ndo fey ainda fe achard redes, ndo fey ainda fe achara barco, A efpe-
rangano prometer he o fitho prodigo, & no dar, he orico auarento: hé o
filho prodigo no prometer , porque promete tudo, & heorico auarento
nodar, perque o quedi he nada; promete Gigantes, & da Pigmeos;jpro-
mete diamantes, & da vidros; promete vida , g{ defatgfe em morte}; pro-
mete fenhorio, & defpachauos com efcranidio; promete defcangos, &
trabalhos; promete hum mundo inteyro, & quando muyto dauos hum
palmode terra; promete firmezas, & da mudangas; promete froytos, &
da flores, masdar flores he menos mal, porque he pagar hia efperanga
com outra efperanga; Mas o pior he, quevos promete flores, & nofim
ou vos da hiia florefta, que vosfafronta, ou vos da huns elpinhos que vos
moleftdo. Eftas fad as efperangas: & que fendo eftas, poflad mais com os
homensas promeflas da imaginagio, & asphantafinas dodefejo, doque
oconhecimento darealidade, & osdefenganos da experiencia, oh que
§randc defcreditoda natureza humana! Mas defafrontados efta hoje os
ezacertos da natureza nos acertos da graga: Bem dito feja Deos, quede
tantas yezcs, que elle vé no m#do oshomenstio veftidos de {uas efpe-
rangas, & tio cazados com fuas pofies; vé hoje nasaras de feu Altarem fa-
erificio deamor hiaalma tio cabalmente defenganada, que ndo (6 fou=
be renunciar as pofles, mastambem fe refolucoa cortar as elperangas;
Mas atsim hade {er vniverfal no defengano, quem ouuer de fer ajuftada
napaciencia. Quando Deos fentencioua Adam, & a Evapella defobea
diencia, que cometerio, o Senhor lhes tirou o veftido de folhas, em lugar
do quallhes deu hum de pelles: Fecit guoque Dominus Dens Ade, & vxorg
gus tunicas pelliceas. E(culada parece naquelle caftigo efta diligencia; A.
dam erafenhor do Paraylo, & detodos os fruytosdelle; o mefmo Deos
odifle: De ommi ligno, quodeft in Paradifo, comede: Pois fe Deos pella culpa
prinaa nofios primeyros pays dos fruytos pera que os priua tambem das
folhas? Vio elles embora defterrados do Parayfo, mas porque ndo hio de
leuar configo fe quer aquellas pobres folhas de figueyra? Sedeyxio no
Parayfo os fruytos, hio de deyxar tambem as folhas? Sy; porque entra-
uio Adam, & Euano caminho apertado da penitencia , hauiio elles de
fer os primeyros penitentes do mundo, & pera {erem bons penitenges, era
neceffario que deyxaflem os fruytos, & que deyxafiem as folhas ; erage-
ceflario que deyxaflem os fruytos, porquenclies renunciaudo as poflesy
& eraneceflario que deyxaflem as folhas, porque nellas cortaudo as efpe-
rangas: Como no mundo hauiade hauer Rcligiofos, & hauiade hauer
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Religiofas, 20s Religiofos deu o Senhor regraem Adam, & as Religio-
fasadeu em Eua, hila, & outra regra nfio continhio mais que dous capi=
tulos, defprezo das pofies na deyxagio dos fruytos j renunciadas efperan-
gas no defpojo das folhas', que afsim hauido de fer cabalmente delengana«

oshomens, que hauiam de fer tam perfeytamente penitentes ; Mas que
fagaifto Adam peccador, tque obreifto Eua culpada, bem cfta, porque
t3o grande culpa niio pedia menos fatisfacio, Masque ifto faga hiiaal-
w2 innocente. que 8bre tanto hita alma jufta, como hiia Eua peccadora,
grande viroria {ua contra a cegueyra nofla! que a almados Cantares viua
com tanta feguranca em fua virtude, c]ue pega fruytos, & flores: Fulkite
e floribus, fFipate me malis: & quecftaalma viua com tal defconfiangada
fua innocencia, que deyxe os truytos, & deyxe as flores , que facrifiqueas
efperancas defpois de matar as pofles, marauilha grande! quePedro fe re-
folua defenganado a deyxar as pofles: Ecce nos reliquimus omnia,Grande des
fengano! & que ndo acabe conligo porintercceyro deyxar as efperangas:
Quid ergo erit nobis, grande fraqueza! & que efta alma efteja tantofobre to-
das defenganada, que na Cruzda Religido crucifique as pofles , & cruci-
fique as efperangas; prodigio raro! Mas com efte excefio fe refoluc quem
com tanto exceflo ama: Siguis diligit me.

A fegunda eleygio, quefezeftaalma ,?oy bufcara Religiao, & logo
nefta marauilhofa accio feleuanta hiia grande dunida. Se no mundoha
mulheres virtuofas, {e tambem fe ferue a Deos no mundo , parece que
pouco neceflario he pera feruir a Deos bufcar Religido. Mais claro: fer-
uefea Deos no mundo , feruefe a Deos na Religiao; Perguntoagora,
quem [erue com mayor fineza? qual he mais amante? quem feruea Deos
na Religido, ou quem ferue a Deos no mundo? . Ougamos primeyro o
mundo, defpois ouuiremosa Religido: Dizo mundo que quem icrue a
Deos nelle, que effe he o mayor amante, & effe he o melhor feruo; funda
cfte feu parecer narezio, no exemplo,& nas efcrituras comecemos pella
rezio, que he efta. Naguerra o pofto de mayor perigo he o de mayor cre-
dito; o batalhar no mundo com os vicios heo mais perigofo: logo he o
mais honrado: eys aquiarezio; Vejamos agora o exemplo: Vnwerfal
menreo mundo da o ceptro do campo a Roza como Rainha das flores; &
ifto porque? Porque a Roza nio he flor entre as flores,he flor entic os ef=
pinhos; {er virtuofa entre as Santas, iflo nio he muyto, fer flor entre as
floresgo he pouco; fer virtuofa entre os peccadores, iflo he prodigio, fer

entre os efpinhos, 1(fo he marauilha; Grande proua na materia, que
ratamos. Chegoua Magdalenaaos pésde Chrifto, & defpois de fazer

a mais heroyca profiflad, que virad os olhos do mundo (nefta fraze expli-
ca
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camen Padre Santo Agoftinho aquella penitencia ) acabado 0aéto da
profiflio, lhe difle o Senhor eftas palauras: Vade in pace: Senhorefta mu-
ther ainda agora le conuerteo, ainda agora fc emmendou pois como lq-
goazpariais devolli companhia? aquella penitente ettaua ainda nos pris
meyros paflos da penitencia, comegaua naquellahora ocaminho afpero
davirtud-, corria grande rifco no mundo,& 50 podia eftar fegura na com=
panhia de Chrifto; pois loga comoa manda o Senhor pera o mundo: Va-

. de? porque era ji, & hauia de fer ainda 4 Magdalena m®yto amante; Diy
bezei multiom; & grand s penitente: Cuepit rizare: pois pera fer grande peni=
tente, & pera fer muyto amante; nao hawade fer virtuota entre os Sane
tos; hauia de fer virtuofa entre os peccadores, & como na6 hauia de fep
virtuofa entre os Santos, por iflo o Senhor a apartou de {wa companhia,&
porque hauia de fer virruofi entre os peccadores, por iffo o Senhora mane
dou pera o mundo: Zude, como {e differa Chrifto. Homens, quereis faber
quam vittuofa,& quam Santa hea Magdalena? Pois fabey que he vir.
tusfa, que he Sunta, nad so quando ca efta na minha Religind, mas tame
bem quando viue I4 no voflo mundos Vade inpace: & medefle o exceflo
avirtude pello perigo da fantidade,& aonde a fantidade cftd mais peri«
- gofay ahivive mais acreditada, L vio Moyiés arder a garga , & pafmoun
de ver aquella vizio: Vadoy & v Mbo vifionem hanc magnam: De que vos
admirais Moyiés? Olhay pera efles céos, vede efie fol, & vereis cile pla-
ncta que fempre arde, fem que nunca fe queyme: pois {e ifto vedes no fol,
 de que vos admirais na ¢rga? Porque o folarde no céo, & arder no céo
Hlo he coufa of dinaria; a garca abrazafz na terra, & abrazarfena terra, ife
fohe pradigio raro; abrazar (o fol entre as luzes do céo, abrazarfe hiia al.
aentreas eftrellas da Religiio, iflt he coula de todos os [dias; porem a-
brazarfe hila girgaentre os efpinhos da terra, abrazarfe hiia alma entre os
peceadores do mundo, efta he g marauitha, efte he o prodigio: Ifto he o
quediz o mundo,& diz bem; mas nada tem contra nos, porque efta al-
ma, que hoje profefla, foube fer ¢arga, & foube fer fol; {oube fer Gargaae.
‘brazacdo(e na terra,& foube fer {p] abrazandofe no cto: de tal modo Vie
ucaem cafy de feus pays, como e viucra na Religido, de talmodo viueo
na Rciiaiin,q ue foy augmentando as virt udes, que trouxede cafa de feus
Pays. O garca abrazada® 6 fol encendido! Garcaabrazada entre os efpia

nhos do mundo! ¢ fol encendido entre as cfirellas da Rehgido! :

. Sem querermos eftamos metidos no fegundo ponto. Diz a Religias,
que quem ferue a Deos nella, effe he o mayor amante, cflc he o mayor
pevitente; & podendo ella cllegar por ly muytas rezoens, como he Reli-
8140, nd0 quer contendas com o mundo; a medeflia do filencio pcmlli:t Jju-
: iIca
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ftica da defeza lhe permite hia {6, quehcefta: Quem ferucaDeos no
smundo, facrificafe a Deos {6 na vontade de Deos; quem feruea Deos na
Religido, facrificafea Deosna vontadedos homens ; quem feruea Deos
no mundo tem por{uperior de fua vontade {6menteavontadede Deos;
porem quem ferue a Deos na Religito, tem por fuperiores de fua vonta-
de a vontade Diuina, & avontadc humana, & {acrificarfe htiaalmano
mundo Gmente a Deos, he hum facrificio muyto fuaue, porque Deos he
um Superior muyto brando; porem fogeytarfe hlia alma na Religido
3 vontadede Deos, & avontadedos homens, hejlacrificio muyto cufto-
fo, porque as vontades dos homens nio fab muytas vezes conformes com
a vontadede Deos. O mais cuftolo facrificio, que ouueno mundo, foy
ofacrificioque Chrifto fezna Cruz; que fofle grande , & muyto grande
efte facrificio, eu o nio duuido, pella pefloa, pella materia, & pellacaufa;
pella caufa, queerioos peccados doshomens , pella materia, queeraa
perdadavida, & pella pefloa que erao mefmo filhode Deos; Masem
quanto facrificio {émente, deyxadas eftas tres rezoens,, porque foK efte
{acrificio tio grande preguntoeu agora ; direy; O facrificio de Chrifto
foy feyto a Deos: Faétus ¢ff obediens: Mas foy facrificio feyto a Deos na
vontade dos homens; nio {6 {e fugeytou Chriftoa vontade Diuina, mas
fugeyroufé tambem a vontade hu man®® Tradidis enm woluntats eorum: 8
fugeytarie humn homem, ainda que feja Chrifto, 4 vontade dos homens,
& a vontade de Deos; fi.lgcytar?c i vontade humana, pera hauer de obe- |
decer 4 vontade Diuina, he facrificio tao cuftolo, quenio caftoua Chri-
{to menos, que a vida; Na Cruz foy Chrifto exemplar dos Religiofos, na.
{ua obediencia inftituio a noffa Religido, & pera que 0s Religiofos fizef-
fem defpois efte grande facrificio de obedecerem a Deos, & de obedece-
rem a0s homens, ouue Chrifto como cabega dos Religiofos de obedecer
3 vontade dos homens: Tradidit eum voluntati eorum: & obedecer a von
tade de Deos: Fadtus eft-obediens: Eys aqui o que he o aperto da Religido
he comoa Cruzde Chrifto: Os homens no mundo leudoa Cruzdos ho-
mens: Tollat crucem fuars: difle o Senhor aos homens; na Religido leniod
Cruzde Chrifto; afsim o diffe Chrifto aquelles dous Religiofos de feu
Collegio Apoftolico: Poreftis bibere calicem, quem ¢go bibiturus fum® Agor
vejio qual he mais pezada, fea Cruzde Chrifto, fea cruzdos homens 3 0
que eu fey dizer,quea cruz.dos homens hetio leue, que hum {6 homemn
2 gmde levar,porque cada hum leua a fua: Tollat crucem [wam: & a Cruz.dé
Chrifto he tio pezada, que ando pode leuar 16 Chrifto, porque o njudauit
hum homem;nem a pode levar hum {6 homem , porquc 2 leuaua tam¢
bem Chrifto. O mefmo fuccede nos eftados, que {uccedeo nas Cruzes; ﬁ
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foys virtuofo no mundo,\ﬁ:usys {émentea vofla cruz, & naoleuays a
cruz.dos outros; X feloys virtuofo na Religido leuays a cruz dos outros,
defpois de lcuares a vofia cruz; & muytas vezes o que fuccedeo na cruz, o
fuccede na Religido. Na Religiio hoje tendesa vofla vontade {ugeyta 2
hiia Prelada, que quer hiia coufa, a manhia tendesa voﬁ'z_a vontade fugey-
ta a outra, que quer o contrario, ohque ande facrificio! fugeytar hia
pefloaa (ua vontade a vontades encontra as;O mefmo fuccedeo naCruz;
clamauio huns Tudéos que puzeflem a Chrifto na Cruz Cruc;f‘ge Crucifige
eum: & delpois bradaudo outros, qne fe decefleda &ruz: Si filtus Dei es de[~
cende de Cruce. Poisque variedade he efta? que? ontades encontrasas;
hilas queremuos crucificar, outras nio vos querem crucificado, mas a
tudo fe fugeyta,quem a tudo fe {acrifica; & a tudo fe facrifica, quem tanto
ama: Siquis diligit me' _

Eftafoya cleygio difcreta, que fez efta alma entendida: podendo
(eruir a Deos no mundo em todo o difcurfo de fua vida, quiz fepultar 2
fua vida na claufura da Religido; Mas ja me ndo admiro tanto da ma~
teriadacleygio, como do particular da efcolha: Elegeo viuer na Reli-
gido,& elegeo por Religido pera viuerade Sao Bento, Oh que enten-
dida efcolha pello particular da Religido! Mas outra coufa quizera eu
faber; peradarmos a repofta a efta pergunta, hauemos de fuppor hiia
coufa certa, & he que t as Religioens 1ad tio perfeytas huas co-
_mo outras: O Sacramento he hum retrato das Religioens, & afsim co-
mono Sacramento fe encerrad todas as marauilhas , Memoriam fecit
wmirabilium [worym: afsim em qualquer Religido fe encerrad todas as
peifeygoens; S¢ Ihe falrara algiia ndo fora pertcyta Religido; hum ho-
meny, fe Ihe falta hiia virtude, ja nao he virtuofo; hiia Religido, {e lhe
faltaalgia perfeygad, ja ndo he perfeyta , fallo das perfeygoens , que
conftiruem, donde eftaa differenga he nas perfeygoens, que augmen-
tio, & he nas cores que trazem ; 0 que tuppofto , tres fad ordinaria-
mente fallando, os habitos, qucveﬁcm as Religiofas ; ou veftem habi-
to branco, ou veftem habito pardo, ou veftem habito negro: no habi-
tobranco fignificio a caftidade’, primeyra perfeygio das Religiofas;
no habito pardo fignificioa penitencia, que he o exercicio continlio
da Religiad; no habito negro fignificad a mortalidade,, que he a cone
templagiomyfteriofa docftado R cligiofo: pergunto agpra_, qual deftes
eftados, qual deftes habiros,he mais pei feyto? Eu nio diminuo o credi-
todos outros, masdigo que o mais perfeyto habito he o habjto da mor-
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talidade: Os primeyros penitentes de habito, que ouue nomundo fo-
rio Adam ; & Eua), Deos lhes tirou o habito de folhas defigueyra, &
lhes veftio hum habito de pelles; Repara Sio lodo Chryfoftomo com
muyta rezio nefta mudanca de habitos, & diz que o habito de folhas
de figueyra era habito de penitencia, perque entre todas as folhas nio
ha folhas ‘mais afperas do que fad as da figueyra, pois entra 28013 2a mi-
nhaduuida; 'Se Adam ;" & Eua cftavio veftidosde penirentes, fe efta.
uio veftidos de folhas afperas, pera que lhe tira Deos as folhas, & lhe
vefte as pelles? ja efli dadaarezio; o veftido de folhas afperas fignifi-
cauda penitencia, & as pelles dos animacs mortos fignificauiio a mor-
talidade; & pera Adam fer grande penitente, & parecer quanto ac ha-
bito Religiofo, melhor lIhe efti o habito de mortalidade, do que o ha-
bito de penitencia; melhor lhe efti o habito de pelles , que o habito de
folhas; poriflo Deos Ihe tirou o habito de folhas » &lhe deu o habito de
elles: Fecit eis tunicas pelliceas: Hia Religiofa, qual eraEua, hum Re.
Egioio qualera Adam, bem pode fer penitente fem habito de peni.
tencia, mas ndo pode fer penitente fem habito de mortalidade; Quizo
fol fazer hia grande pemtencia no Céo, quando Chrifto fazia outra
grande penitencia na Cruz, & que habito veftio? ndo veftio por certo
ohabitodeluz, em que fignificaua a caftidade, nio veftio o habiro de
penitencia, veftio o habitode mortalidade 3 nio fe veftio de cilicio, ve-
ftiofe de treuas, veftiofe de negro pera {e moftrar penitente.  Tenebr.e
falle funt :%m vminerfam terram : Eftafoy abem obferuada politica do
fol peraafsittir a Chrifto, efta foy abem fundada doutrina de Deos pe-
raencaminhar a Adam, & efta foyadifcrera eleygao defta alma pera
feencaminharafy; Masafsim efcolhe, quem afsim entende, & quem
aisim entende, afSim ama: Siqui: diligit me.
Arerceyraeleycio heado nome, que efcolheo; ainda nio efti aca-
badaapropofta,” & ji entraaduuida - O foberano nome de MARIA,
com que eftaalma Religiofa fe nomea, niohe nome’tomado agorana
Religido, henome ji recebido no mundo pois feeila tinha efte nome
janomundo, ndo o elegeo ogora na Religido;; pois fe ella o nio elegeo,
comodizemos nés agora que aterceyra eleygio heado nome? Sere-
“cebeo efte nome no baptifmo, como dizemos nos agora, queoclegeo
na Religido? porqueonio deyxou; & oquefe niodeyxa, tambem fe
elege. Podiaefta alma Religiofa na fua profiflad, como muytas ve-
zes e vz}; deixar o nome de Matia, & tomar outro nome; pois clla,

que
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ue o nio deyxou; hecerto quc o elegeo. Quando circuncidirios
Ehriﬂn, diz o Evangelifta Sio Lucas que lhe puzerio ao Senhor o no-
mede lesvs: Vocatum et nomen ejus IESVS: & bem nio tinha Chrifto
jaeftenome? niolhe eftaua ji antes polfto cftec nome? Sycﬂau_a, afsim
o diz o meimo Euangelitta. Quod wvocatym ¢ff ab Angelo: pois fe o no-
mede Iesvs cftaua ji poftoa Chrifto pellos Anjos,_ como dizo Euan-
gelifta que Iho puzerio os homens? Se eftaua cft®nome pefto muy-
totempo antes 3 Quod vocatum ¢ft, ére. como diz o Euangelifta que
Iho puzerio delpois: Pacatum ¢/t nomen ejus IE SV S? porquea circun-
cifad era otempo, em que fe coftumaua por o nome acs menings 5 &
ndoporem entio a Chriftoonome, que nio tinha ainda, foy o mel-

- moque poremlhe o nome , que tinhaja; podiiolhe por cutre nome, &

nio lho puzerio; & omefimo foy naolhe porem outro, que porem-
lhe aquelle! O mefmo fuccedeo logo no noffo cafo: Em Chrifto na
circancifad foy o mefmo poremihe o neme: Vocatum st : que nio lhe
tirarem o nome, que lhe tinhdo pofto: Eftaalma Religiofa na {ua pro-
fifiaé 0 mefmofoy ndo deyxar aquellenome, que tinha, queeclegero
nome, quetem; Chriflo, ql"]do fe circuncida, nio muda o nome,
& mais difle que aquelle nome foy pofto; eftaalma, quando profefla,
nao muda o nome, & maisdifle que efte nome he eleyto: pois fe Chri-
fto na circuncifaég tomaonome, que jatinha, efla alma na profiflad
clegeonome, quejatem: Vocatum ot nomen ¢jus 1E SV S, giodvoca-
tum eft ab Angelo.

Mas, cfta duuida fatisfeyta, nace outra duuida mayor; & porque nio
mudou o nome? parcce que havia de mudar o nome, porque mudaua
oeftado. Cafo leycu, & em materia femelhante, que ouuc grandes
mudangas no nome; lacob quando andou abragos com Deos, mu-
dou onome de Tacob em nome de Ifracl; Vecaberis Ifrael, . Pois fe Ta«
cob muda o nome, quando dd a Decs os bracosde amigo, porquenio
muda tambem efta alma o nome, quando daa Deos amio de elpofag
Direy, porque ha muyta differenga entre eftaalma, & Tacob; Tacob
nao {6 mudon de cftado, mas mudou rambem de vida; Visha de La-

bio cafade enganos, & cafadevicios, pera os bragos de Deos, aonde

achou todaaverdade, todaa virtude; & quem como Jaccb mu de

‘vida, he jufto que como Tacob mude tambem de nome: porem ci¥al

ma Religiofa, ainda que mudou de eftado pafiando do mundo peraa
Religido, nio mudou de vida, porque de tal modo viueoem cafade
C jj feus
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{eus pays, como fe viuera nas claufuras da Religiad: Viueo na cafa de
{eus pays com tanto recolhimento, com tanta virtude, com tanta mor=
tificacad, com tanta abftinencia, & com tanta modeftia , que mais pa-
recia a fua cafa Mofteyrodoque cafa, & quem, como fe viuera na Re-
ligiad, viue no mundo, na {ua profiflad muda de lugar, mas nio mu-
da de vida, & quemad muda de vida, bem pode nad mudar de no-
me. No mefmo dia vierio dous irmios pera o Collegio de Chrifto
Pedro , & Andre, Andrénio mudouo nome, & mudou o Pedro;
chamauafe elle antes Simdo, & diffelhe o Senhor, que dalli em dian-
te fe chamafle Pedro: Tues Petrus 5 & fuper hanc petram: Pois fe clles
ambos fadirmdos , fe ambos vierad no mefmo tempo, que rezio ha
pera que hum mude o nome, & outroo nio mude? Que rezdo ha pe-
raque nad mude onome Andre, & mude o nome Pedro? porque ha-
uia muyta differenga entre Pedro , & André, Pedro nio so mudou o
eftado paflando de homem particulara Apoftolo , mas mudou tami-
bem de vida, deyxoua inquietagaé das agoas, & bulcou o filencio do
recolhimento, deyxou os embaragos das redes, & bufcou a contem-
plagad da virtude, deyxou 08 ganhos §a barca, & bufcou o remedio
%aima, & Pedro, que mudade vida, bem he que mude de nome co-
mo Jacob; Se antes {e chamaua Simio, bem he que agora fc chame
Pedro: Tues Petrus: Porem André, ainda que mudou de eftado paflan-
do tambem de homem particular 2 Apoftolo mudando de cftado,
nio mudou de vida: antes de clle entrar no Collegio de Chrifto , ja
elle viuia no Collegio do Baptifta , aonde fe viuia com tal modeftia,
com tal penitencia, & com tal mortificagdo , que paflar do Collegio
do Baptifta pera o Collegio de Chrifto era mais mudar de lugar, doque
mudar de vida, & quem nio muda de vida, bem he que nao mude de
nome: Se fe chamaua André antes s chamefe Andre defposs » Oh
ue grande femelhanga! Oh que grande conformidade encre efta fi-
lhadeS. Bento, & aquelle ditcipulo de Chnifto! como nio mudon a
vida, niomudou tambem o nome aquelle difcipulo, fempre fe cha-
mou André; como nio mudou de vida , nio mudou de nome. Efta
Religiofa, fempre fe chamou Maria; oh que difcreta cleygao! Mas co-
megauia 4e mudar onome quem nunca mudou 0 aMOT: Siquis diligit
me.

Eftibem quenio deyxafle o nome de MARIA fempre puros fem-
“pre Santo, {empre gloriofo, ja nocco, janaterra , ja no mars mas
: porque
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porqué rezio efcolheo o fobienome do Efpirito Santo? Porque ndo
tomou antes o fobrenome de Sio Besto? Erafeu Pay, & ordinariamen-
te fe conferua a memoria dos pays no {obrenome dos filhos , porque
rezio deyxou o gloriofo nome de Sie Bento? Porque era o nome do
Pay, & he coftume do mundo , & quem fugia do mundo , tambem
deuia fugir dos feus coftumes. Na Cruz nio pulerad a Ghrifto o fo-
brenome de filhode Dauid, fendo que no liuro dafua geragio efte era
o feu fobrenome: Liber generationis lefu Chrifti filij ®auid; & ifto por-
que? Porque Chrifto na Cruz foy excmplf_tr dos_ Rcliglofos‘, & cabega
de todas as Religioens, & aondefe profefia a vida da Relighto, niofe
toma o nome dos pays; Dauid era pay, Nazareth era a patria, & quiz
antes o fobrenome fegundo de Nazareth, que 0 fobrenome illuftre
Dauid, tanto foge aos coftumes do mundo quem abragaa Cruz da Re-
ligido; nio fe chama Chriftona Cruz filho de Dauid, pois nio fe cha-
me Maria na Religido Maria de Sio Bento, que tio grande acgao co-
mo efta nio merecia menor exemplo, queaquelle; obedeceo, & paflou
a obedicncia Religiofa os termos da ley commua; Commummente-
D¢os manda efquecer os paysda terraaquem profefla a vida do c€0;0b/i-
wifcere populum tunmy & domungpatris tui. Efta ley tdo jufta como fanta
he por nofla defgraga muytas vezes malinterpretada. Bufcah@ia almaa
Deos, ‘éntra nos apertos da Religido, & quantas, & quantas vezes fuc-
cede efquecerfe do Pay da Religiao, & lembrarfe do pay do mundo?Pois
efta alma Religiofa viue tdo liure de fer affumpto defta queyxa, quean-
tes he confolagao de nofia laftima, tanto fe efquecedos pays do mundo
peraamar feus coftumes, que {e ndo lembra do Pay da Religido perato- .
mar feu nome. Oh que piadofo efquecimente! A medicina muytas ve-
zes di o golpe na faude por euitar a enfermidade , efquecerfe em parte
do Pay da Religiad foy por fe efquecerem tudo dos pays do mundo,
deu o golpe na faude julto por euitar, & curar a enfermidade do profa-
no.

Ora feja afsim, interprete os preceytos rigurofa, quem os ha de ob-
feruar pontual; mas porque efcolheo o {obrenome do Efpirito San-
to? efta eraa primeyra duuida, & crece agora mais a difficuldade; O
Efpirito Santo he o feu Efpofo: poys fcjd tem o Efpitito Santo hiia vez
por reziio do delpoforio, porque rezio ‘o quer fegunda vez por caufa do
fobrenome? Porque quem ama , fempre multiplica 5 na Agjmetica
do amor de tal modo ie conta , que fempre multiplica os objectos

Ciij quem
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quem facrifica o gofto; Deufe Chiiiro his ver na Joftia , & deufe lo-
Fooutra vezno caliz; & porque caufa? pergunto eu agora. Porque o
Duwino Sacramento he hiia dadiua , que fempre fe da aos juftos, &
amantes; o facramento do Babptifino daflc a peccadores , ofacramen-
teda Penitencia he remedio de peccados; {6 o Divino Sacramento do
Altar he manjar de homens Ja juttos], de coragoens ji amantes , pois
por ifio fe multiplica, quanto a prefenga , porque o amor nio quer nos
_{eusobjectos a vniade , fempre bufca o numero ; he o bem, que fe
ama, hum por realidade , pois o Amor o faz dous por multiplicagio:
S ifto porque? Porque na extencdojdo bem fe declara mais o goflo do
Amor, pois como o Dinino Sacramento {edé a homensji amantes , &
Chrifto conhecefle que os amantes querendo {fempre o' Amor em vni-
dade, defejdo fempre o amado em numero s por iflo no Sacramento
aonde fe da aquem o ama o Senhor, fe multiplica quanto a prefenca.
Hoc eft Corpusy hic eft famguis: Oh efpirito Religiofo, 0 alma deuota, que
bem explicaftes o voflo amor nefta multiplicacio ; afsim (em quan-
to ao numero fallo ) como os fieys gozio a Chrifto no Sacramento s af-
fim vos tendes o Efpirito Santo nefta gloriofa profifiad ; Gozamos 3
Chrifto na hoftia , & gozamos a Chril’tgno caliz , tendes o Efpirito
Santo no defpoforio, & rendes o Efpirito Santo no fobre nome, jacte-
fe embora Elife6 deter dobrado o Efpirito de Elias, que vos mais cn-
tendida tendes hoje dobrado o Efpirito Santode Deos; que haja tantas
almas fem nenhum efpirito ; & que tenha Decs hoje hita Alma com
dous efpititos, oh que gloriofa multiplicagdo! Que fendo hum o corpo
fe multiplique fegundo a prefenga no Sacramento: Hoc ef Corpus o hic eff
calix; Mas afsim multiplica quanto a data, quem alsim ama: Siguss dili-
't me.

” Efpirito Religiofo, Alma deuota; tres eleygoens fizeftes. Na pri-
meyra eleygio deyxaftes refluta tres mundos , hauendo a penas
quem deyxe hum. Na fegunda eleycio bufcaftes a Religido prefe-
rindoa ao mundo, que na materia da faluagio o lugar mais feguro he
o melhor: BufcandoaReligiao cicolheftes a de Sio Bento, que fora
efti do amor davida quem ‘efcolheo o habito da mortalidade. Na ter-
ceyraelegeftes conferuando o nome gloriofo de MARIA, atlegura-
ftesagraca de Efpofa, & o nome da Miy'; Vlimamente coroafles
odifcrcl'ieﬁa'clcygio com o fobre nome do Efpitito Santo , quem
multiplica ¢ Efpofo » gozofa viue no defpoforio ; A eftas tres cley-

goens
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goens vos darad por premio tres coroas, hiia de penitente no defenga.
no, outrade Religigfa pellavida, & outra de entendida pello no-
m¢, qucquem feztaystres eleygoens peraa graca, tres coroas
deucter na glorla'; Quam mibi, ¢re.

FINIS.
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